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Pabora BbINOJIHEHA B paMKax IOCYAApCTBEHHOTO 3a/1aHUsl MUHUCTEPCTBA HAYKH M BBICILIETO
oOpaszoBanus Poccuiickoit @enepanuu (Tema «BapuanmonHas cucreMa Kak CTpYKTYPHO 3HAUYMMBIH
aCTeKT ecTecTBeHHOTO si3bikay) (FSWZ-2024-0001).

B cratbe paccmarpuBaercst BOpoc 0 HE0OXOAUMOCTH BBE/ICHUS acIlleKTa SI3bIKOBO BAPHATUBHOCTH
B oOyueHHe, OCHOBAHHOE Ha MPUHIIUIIAX MOJMIHHTBATHHOCTH. [IpenoiaBanue TeX WU WHBIX JIHC-
IIUTUIMH Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE MPE/IOIaraeT pelieHne mpooJeMbl COOTHOIICHUS M B3aHMMO/ICH-
CTBUS SI3BIKOBOM HOPMBI U SI3BIKOBOTO Pa3HOO0OPA3HsI, MPOSIBISIFOIIECTOCS B CYIIECTBOBAHUY Pa3JIHU-
HBIX BapuaHTOB s3bika. CoBpeMeHHas TJIOTTOAMAAKTHKA COCPEAOTOYEHA Ha MPEAOCTaBICHUU
00yJaronuMcst He0OOX0IMMBIX HHCTPYMEHTOB JIJIsl HAJJICXKAIIIETO HCIIOIH30BAHHUS SI3bIKA(OB), IIPU KO-
TOPOM COOJTIOZIAFOTCS KaK SI3BIKOBAsI, TAK M COITUAIbHASI HOPMBI. B MPOBOIMMOM HCCIIEIOBAHUY OTIpe-
JENISTFOTCSI OCHOBHBIE METOIMYECKUE 3a/1a9, KOTOPhIE HEOOXOJUMO TPUHUMATH BO BHUMAHUE B MTPO-
necce NpUOOIICHUsT O0yYaroImuXcs K MpoOJieMe JMHTBUCTHYECKOW BapUATHBHOCTH B paMKax
W3YYCHUS UMU JIATEPATYPhl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe. AHATU3UPYETCs YIeOHBI MaTepuall, MPeICTaB-
JIEHHBIN B yaeOHOM ntocoOuu «Lire la littérature en frangais / Jluteparypa Ha (PpaHITy3CKOM SI3BIKEY,
MpeIHa3HAYEHHOM JUIsl OOYYEHHsI IMTEPAType Ha ABYS3BIYHBIX PYCCKO-(DPAHITY3CKUX OTHCICHUSX.
YcTaHaBIMBAETCS, UYTO YK€ HAa HAYaJlbHOM dTare OBJAJCHHs JUCIHUILUTMHON 0oO0ydarolmuecs: momy-
Yar0T BO3MOXHOCTh OCO3HATh TOT (PAKT, YTO S3BIK SIBISICTCS AMHAMHUYECKON CHCTEMOM, TTOCTOSITHHO
HAXOJIAIICHCS B MPOIECCE PA3BUTHSI M M3MEHEHHS, YTO MPUBONT K TOSBICHUIO PA3JIUYHBIX S3BIKO-
BBIX BAPHAHTOB, KOTOPHIE (PUKCUPYIOTCS B Pa3IMYHBIX THIIAX XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB. Jl0Ka3bIBa-
eTCsl, 9YTO TeMAaTUYEeCKUN MPUHIIUAI OPTaHU3aIK YIeOHOT0 MaTepralia, Kak U MIPUMEHEHHE CPaBHHU-
TEJIBHO-COMOCTABUTEILHOTO TIOIX0/Ia B KAUECTBE METOIUYECKOM 0a3bl CIOCOOCTBYET O3HAKOMIICHUIO
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o0y4aromuxcsl ¢ AUATOMMYECKUM, TUAXPOHUUECKUM, AHUACTPATHBIM, Aa(a3zHbIM U TUAME3UYECKUM
aCNeKTaMH JIMHTBUCTUYECKOW BapuaTUBHOCTHU. JIF000M aBTOPCKHIT TEKCT SBISETCA OAHUM U3 UCTOY-
HUKOB BapUaTUBHOCTH JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA, U €70 U3YUYEHHUE MMO3BOJISIET BRISIBUTH (DOHETHUECKUE,
(dhoHeMaTuyecKue, JEKCUYECKHEe, CI0BOOOpa3oBaTeIbHbIE, MOP(POIOTUUECKIE, CHHTAKCUYECKUE Ba-
pPHUAHTBHI, a TAKXKE BApUAHTHI HOPMBI U CTUIIS. Takoe MorpyKeHue B JMHTBUCTUYECKOE Pa3HOOOpasue,
MIPOSIBJISIONIEECS B TOM WJIM MHOM TEKCTE, TOMOTaeT 00yYaroIIMMCsl OCO3HATh €ro KaHPOBYIO MPHU-
poJly, IPUHAJJIEKHOCTh K KaKOH-TMOO MCTOPUYECKON SI0XE WM JIMTEPATYypPHOMY HAIPABICHUIO.
[IpoBoauMoOe uccienoBaHUE BHOCUT BKJIAJ B M3yd€HHUE MPOOJIEMbI MECTa M POJIM MHOCTPAHHOTO
sI3bIKa B paMKax MPernoIaBaHus HEJIMHIBUCTUYECKUX JUCIUIUIMH HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
KiroueBble ¢JI0Ba: BApHATHBHOCTS S3BIKA; SI3BIKOBAsE HOPMA; TIOTWIIMHTBATBHOE 00y4YeHHE; TII0TTO-
IHIAKTHKA.
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This article examines the need to integrate linguistic diversity into multilingual education. Teaching
academic subjects in a foreign language requires careful consideration of the relationship between
linguistic norms and linguistic variability, which manifests itself in the coexistence of multiple lan-
guage variants. Contemporary glottodidactics emphasizes equipping learners with the tools necessary
for appropriate language use while respecting both linguistic and social norms. The study identifies
key methodological objectives that should be taken into account when introducing students to lin-
guistic diversity in the context of studying literature in a foreign language. The analysis focuses on
teaching materials presented in the textbook Lire la littérature en frangais / Literatura na francuz-
skom yazyke (Literature in French), designed for literature instruction in bilingual Russian-French
university departments. The findings show that even at the initial stage of mastering the discipline,
students are encouraged to recognize language as a dynamic system that is constantly evolving and
changing, which leads to the emergence of diverse linguistic variants reflected in different types of
literary texts. It is demonstrated that the thematic organization of the teaching materials, combined
with a comparative methodological approach, facilitates students’ familiarization with the diatopic,
diachronic, diastratic, diaphasic, and diamesic dimensions of linguistic variation. Any author’s text
is viewed as a significant source of variation within the literary language. Its analysis enables the
identification of phonetic, phonemic, lexical, word-formation, morphological, and syntactic variants,
as well as variations in norms and stylistic markers. Such immersion in linguistic diversity as mani-
fested in a given text helps students to better understand its genre characteristics, its affiliation with
a particular historical period, and its connection to a specific literary movement. The research con-
tributes to ongoing discussions concerning the place and role of a foreign language in the teaching of
non-linguistic disciplines through a foreign language.
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1. BBenenne

[IIxompHOE 00pa30BaHUE B IIEJIOM U SI3BIKOBOE 00yUEHNE B YACTHOCTH SIBJISTFOTCS
KOHTEKCTOM JIJIsl U3YUYEHUSs, IPENoIaBaHusl U KOAu(UKaIMK S3bIKa(0B); OATOMY OHU
TPaJAWIIMOHHO W TIOCTOSIHHO CTAJTKUBAIOTCS C MPOOJIeMaMH, CBA3aHHBIMU C HAJTMIHEM
KaK sI3bIKOBOM HOPMBI, TaK U SI3bIKOBOTO PA3HOOOPA3Ms U CYIIECTBOBAHUS HECKOJIBKUX
BapUAHTOB s13bIKa. BOMPOC HOPMBI MOXKET KacaThCs MPUEMIIEMOCTH JINOO HEeTprueMIIe-
MOCTH HECTAHJIAPTHBIX S3BIKOBBIX (POPM B paboTax 00y4aromuxcs, HOCAIIUX MPOIYK-
THUBHBIN XapaKTep, a TAK)KE UCTIOJIL30BAHMS B KAYECTBE YICOHBIX MATEPHAIOB TEKCTOB,
HE OTHOCAIIMXCS K )KaHPOBOMY KaHOHY. B citydyae npenojaBanusi MHOCTPAaHHBIX SI3bI-
KOB JTM00 HEJIIMHTBUCTUYECKUX NUCIHUILIMH HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE JUCKYCCHOHHBIM
SBJISIETCSI BOIIPOC O TOM, KaKO€ SI3bIKOBOE pazHOOOpa3ue ciaeayer nepeaaBaTh: HY>KHO
JIM pacCMaTPUBATh TOJILKO TPAJAUIIMOHHBIE CTaHIAPTHBIC (DOPMBI S3BIKA WIIHA KE Clie-
JyeT Tak)Ke MPUHUMATh BO BHUMaHWE HeCTaHIapTHBIC (DOPMBI, HOBOBBEICHHSI, CYIIIC-
CTBYIOIIUE B TpaHUIIAX HOPMBI, a MHOTIA M BBIXOJSIINE 32 PAMKH HOPMAaTUBHOCTH.
CrnenoBaTesibHO, OJJHA U3 BAXKHEHIIMX 3a/1a4 TJIOTTOIUJAKTUKY 3aKIF0YaeTCs B IPEJI0-
CTaBJICHUU HEOOXOIMMBIX MHCTPYMEHTOB [JIi HAQJICKAIETO UCIOJIb30BAHUS
A3bIKA(OB), TP KOTOPOM COOJIFOAIOTCS KaK SI3bIKOBAasi, TaK U COIMAIbHAS HOPMBI.
Ecnu Ha HadaIbHBIX ATanax 00ydeHus MPEANOYTUTEIBPHEE COCPEIOTOUYNTHCS B OCHOB-
HOM Ha SI3bIKOBOM HOPME M CTaHJIapTHBIX (hopMax (M3ydeHUE MPOYHBIX HOPM, IPHUOO-
pETEHUE ATATOHHON MOJIENN), TO Ha TIPOJBUHYTHIX dTallax MOJIE3HO TaKKe Pa3BUBAThH
MOHUMAHUE BapPUATHUBHOCTH, PA3JIUYHBIX BAPUAHTOB WCIOIB30BAHMS SI3BIKOBBIX
CPEICTB, BKIIFOUAsT HECTAHIAPTHBIC HOPMBI, KOTOPBIE IPUCYTCTBYIOT B CPEC HOCHUTE-
JIeH si3bIKa (HArpuMep, pa3iTuyHbIX CTHIICH JTMO0 PETUCTPOB PEUn), U, CIEA0BATEIBHO,
BO3MOYKHOCTH U HEOOXOUMOCTH QAN TAIlK CBOETO BHICKA3bIBAHMS K KOMMYHUKATHB-
HOU CUTYallUH.

CoBpeMeHHbBIE HAy4YHBIC WCCIACAOBAHMS B OOJIACTH TJIOTTOJIUIAKTHKHA MOTYT
paccMaTpUBaTh JIMHIBUCTUYECKOE PA3HOOOpA3e ¢ TOUKU 3PEHUS SI3BIKOBOTO TLUTIOpa-
Ju3Ma 1 OBITh HAPaBIICHHBIMU Ha YKPETJICHUE MMOTEHITHANA TUTIOPUINHTBUCTHIECKUX
KOMIIETEHIIMHA, HApUMeEp, PU pealn3aldyd MOJEIU MOJUIMHIBAIBHOIO OO0YYEHUSI.
DyHIaMEHTATLHOE OCMBICIICHUE ATOTO TOJX0/1a MPEANOaraeT pereHnue mpooaeMbl
1IEJI€CO00Pa3HOCTU MOCTPOEHUS 00pa3oBaHusl HA 0a3e COCTABHBIX SI3LIKOBBIX pernep-
TyapoB, BKJIIOYAIOIINX B TOM YHCIIC HECTAHIAPTHBIC S3BIKH, HAPUMED, TUATCKTHI UITH
A3BIKU, HE UMEIoTMe 0(UIIMATILHOTO CTaTyca, HE SBIISIIOIINECS SA3bIKaMU OOIEHUS WU
S3BIKAMU, BKIIFOUCHHBIMUA B O(UIIMANIbHBIE YYEOHBIC MPOTpaMMBbl, Kak B Cllydae CO
MHOTHUMH SI3bIKAMH MUMMUTPAHTOB (cM., Hanpumep: [Leeman-Bouix 1994; Blanche-
Benveniste 1997; Grutman 1997; Billiez, De Robillard 2007; Lebon-Eyquem 2014;
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Forlot, Ouvrard 2020; Galante 2020; Verney 2022]). dpyro# noaxon npeajaraeT yie-
JATh OCHOBHOE€ BHHMAHME acCIIEKTaM BapUaTUBHOCTH BHYTPU OJHOI'O H3Yy4aeMOro
a3bika (Ladjani 2007; Voelker 2009; Guerin 2010; Rispail 2018). ITockosbky yueOHbIi
KJIaCC SIBJISIETCSI MECTOM KOAM(DHUKAIMU S3bIKa U METAIMHIBUCTHUECKON peduiekcui,
MOJHUMAETCS] BOIIPOC O TOM, KaK BHYTPH3bIKOBask BAPUATUBHOCTh PACCMaTPUBAETCS
B y4€OHBIX MOCOOUSX U pealn3yeTcsl Ha MPAKTUYECKUX 3aHITUSIX, KAaKUe BUJIbl Bapua-
TUBHOCTU YYUTBHIBAIOTCS, KAKOE COOTHOLIEHHUE JIOJKHO MpeolsaaTh MEXy HOpMa-
TUBHBIM U KOMMYHUKATHBHBIM U KaK 00y4aroIlHics MOKET OIPEEIUTh CBOE MECTO B
JUHAMHUKE MEXIY A3bIKOBOW HOPMOW M y3ycOoM. Bce 3TM MOMEHTHI O3BOJISIIOT yCTa-
HOBUTH 1L1€JIECO00PA3HOCTh YUETa aClIeKTOB YCTHOM M MUCbMEHHOM pedn, ONpeaeIuTh
POJIb HOBBIX M€JIMa W MPOCIEAUTh B3aMMOCBS3b MEXK/y CTAHIAPTHBIMH BapHAHTAMHU
U Pa3IMYHBIMU PErMOHATIbHBIMU WM HAIIMOHATIbHBIMU BapUaHTaMU SI3bIKA.

2. XapakTepucTHKA MAaTEepHaJia U MeTO/I0B MCCIeT0BAHUSA

CoriacHO MPUHIATIAM TOJIMJIMHTBAIHLHOTO 00pa30BaHMs, B paMKax KOTOPOTO
BEJICTCS IPENOAABAHNE HEJTMHIBUCTUYECKUX JTUCIUILIIMH HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE, U3Y-
YEHHUE ITOTO S3bIKA HE SBIIACTCS IEJIbI0 00YUEHUS, T. €. UHOCTPAHHBIH SI3BIK BHICTYIIAET
CPEACTBOM MOJYYCHUS] 3HAHUM, YMEHUN Y HABBIKOB, HEOOXOIUMBIX JIJIsI TTOCTHXKCHUS
TOW WJIM MHOM KOHKPETHOW NUCHUIUIMHBI. B pe3ynbTaTe oOydaromuecs: oBiIaJeBalOT
OTIpeIeICHHBIM Ha0OPOM KaK JIMHTBUCTHYCCKHX, TaK M SKCTPAITMHI BUCTHICCKHX KOM-
nereHuu. Tak, mpenojgaBaHue JUTEPATypPbl HA MHOCTPAHHOM SI3BbIKE MPEIOIaraet
Pa3BUTHE HECKOJIBKHX AKCTPATUHIBUCTHYCCKUX / METANPEAMETHBIX KOMIICTCHITUH.
Cpenu Hux

— KOMIIETEHIMS WACHTU(UKAIMU U JIOKAIU3AIUY, BBIpAXKAroasics B YMEHUU
Ha3bIBaTh M ONPEICIISTH SBICHHUS U TIPOIIECCHI, PUKCUPYS UX BO BPEMEHHU U MPOCTPAHCTBE;

— KOMIIETCHIIMSI YCTAHOBJICHUSI B3aMMOCBS3€M, MO3BOJISIONIAS TOHATH MECTO
COOBITUM B PSAAY UM MOJOOHBIX JTUOO OTIIMYAIOIIUXCS 10 TIPUPOJIC, BPEMEHHU U JIOKa-
JIN3aI1u;

— KOMIIETEHIMS NMOHUMAHUA W aHaldu3a JOKYMEHTOB, CBSI3aHHAsA C YMEHUEM
KPUTUYECKA UHTEPIPETUPOBATH JOKYMEHTHI PAa3HBIX KAHPOB, KaK TEKCTOBBIC, TAK U
MKOHOTrpaduuecKue, BbIJIBUrasi HA ©X OCHOBE CBOM TMITOTE3bI U COCTABJISIS PA3INYHBIC
rpadyKu, CXeMbI, 3CKU3bI U T. 11.;

— KOMIICTCHIIUSI OOOOIIeHUsT M OpraHu3aluu HHQPOPMAIUH, ITO3BOJISIONIAS
B YCTHOHM M MUCbMEHHOM (pOopMe M3Iarath KIr0UeBbIe MTOHSATHS, OCHOBHBIC COCTABJISIO-
M€ U3y4aeMbIX JOKYMEHTOB, CTPYKTYPUPOBATh U3JIaraéMblii MaTepua;

— HKT-xomneTeHnus, 3aKkI0Yaroascs B YMEHUU padoTaTh C OHJIaliH CJIOBa-
PAMU, SHUMKJIIONEIUSMHU U CIIELIUATU3UPOBAHHBIMU TEMATUYECKUMU CaUTaMU IS 110-
McKa MH(POPMAIIUU U CO3JaHUsI COOCTBEHHBIX ay/IMOBU3YaTbHBIX MTPOYKTOB;

138



BECTHUK HI'JIY. Boinyck 4 (72). MexXKyabTypHass KOMMYHHUKaIUS.
AKTyanbHble Tpo0OIeMbl 00pa30BaHUS

— KOMIIETCHIIMSI KPUTHUYECKOTO MBINUICHUs, MOHUMaeMas KaK CIHOCOOHOCTH
OpPUEHTHUPOBATHCS B OCHOBAX ACTETUKU, (POPMHUPOBATH LIEHHOCTHBIE KPUTEPUH, 000C-
HOBBIBaTh COOCTBEHHOE€ MHEHHE, MPOBEPSTh JAHHBIE M UCTOUYHUKU HH(POPMALINH,
CpaBHUBAs JOKYMEHTbHI Pa3HBIX TUIIOB;

— KOpIIOpaTHBHas KOMIIETEHLIMs, OTBETCTBEHHAs 3a yMEHHE padoTaTh B KO-
MaH/Ie, COOTHOCS COOCTBEHHYIO JESTENILHOCTh C JI€ATEIbHOCTBIO TPYIIIbI ISl pa3pa-
OOTKM KOJIJIEKTUBHOTO MPOJYKTA, ACIUTHCS C APYTMMHU CBOMMH 3HAHUSMU U YMEHH-
SIMH, 3aIIUILIATh CBOIO TOUKY 3PEHHUS, IPUHUMATDH 00I1Iee PEIICHHE;

— KOMIICTCHIIMSI TOATOTOBKA M OpraHU3alMM WHIAUBUIYabHONH paboThI,
HaIlpaBJeHHAas HAa KOHCIEKTUPOBAHHUE, 3allOMUHAHWE MH(QOPMALUU, CAMOCTOSITENb-
HYI0 paboTy C JOMOJHUTENbHON MH(OpMAIHEH, OIICHMBAHHE €€ CYIIECTBEHHOCTH,
MJIAaHUPOBAHKE U MPOBEACHUE HHIUBUAYATbHOTO WIH IPYIIIOBOIO UCCIEAOBAHMS.

BwmecTte ¢ TeM nMpoucXoauT onocpe0BaHHOE PA3BUTHE JTMHTBUCTHYECKOM KOM-
METEHUMHU U BCEX €€ COCTABIIIOIINX: IPOU3HOCUTEIBHOM, IPAMMaTHYECKOM, JIEKCUYe-
CKOM, KOMMYHHKATUBHOW, COLIMOKYJIbTYPHOM, CTpaTernyeckorn. opMUpOBaAHUE JIMHT -
BUCTUYECKOW KOMIIETEHIIMHM BCETJa HAIIPABJIEHO HA OBJIAJICHUE S3BIKOM KOHKPETHOU
JTUCIUIUIMHBI, B CBA3U C YEM M3YUYEHHE OTJIEIbHBIX SI3bIKOBBIX SIBICHUN OCYIIECTBIIS-
€TCSl C OIOPOI HAa U3y4aeMblid TEKCT, COCPEAOTOUMBASCh HA ABTOPCKOM BBIOOpE CTH-
JUCTUYECKUX CPEJCTB, MPOYUX SI3IKOBBIX AJIEMEHTOB, YYACTBYIOIIMX B CMbICIIOIO-
poxkaeHnn. Takol NOAXOM MOXET CTUMYJIHMPOBAaTh HWHTEPEC OOYy4YarOIIHUXCA K
JanbHeNIIeMy U3y4eHHIO S3bIKa B 1IeJIoM. Kpome Toro, uzyueHue nurepaTyphsl Kak ca-
MOCTOSITEIbHOM IUCHUIUIMHBI MO3BOJISIET 3aTPOHYTh MPOOJIeMy MeCTa U pOJIU JUTepa-
TYPHOTO f3bIKa B COBPEMEHHOM COLIMYyME, MPOOJIEMY SI3bIKOBOM HOPMATUBHOCTU U
BIIMSTHUS XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB Ha CIIOCOOHOCTS SI3bIKA K MN3MEHEHHUIO U Pa3BUTHUIO
BBy HE TOJIbKO pEaM3allii B HUX MOTEHIMAIBHBIX BO3MOYXHOCTEH KOHKPETHOTO
A3BIKA, HO U HEOOBIYHOTO YIIOTPEOIeHUS A3bIKOBBIX (hopM. Bee 310 MoABOIUT K MBICTH
0 HEOOXOJMMOCTH B MPOLECCE NOJUIUHTBAIBHOTO 00yUYeHUs YAEIATh 0c000€ BHUMA-
HUE SI3bIKOBOM BapHaTHBHOCTH KaK HEOTHEMIIEMOM CBOKCTBE, MPOSIBISAIOIIEMCS Ha
BCEX YPOBHSX s3bIKa ((DOHETUYECKOM, JTEKCUYECKOM, CUHTAKCUYECKOM) M BKIIIOYAIO-
IEM TUATOTTMYECKUH, TUaXPOHUYECKUH, TUACTpaTHUECKU, qruada3uuecKuil u 1uame-
sudeckuil acriekTel (Labov 1976; Baylon 1991; Calvet 1993; Abecassis, Ayosso,
Vialleton 2007; Gadet 2007). HecomHeHHoO, TipenoiaBaHe JIUTEPATYPbl HA MHOCTPAH-
HOM $I3bIKE€ CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO TOro (hakTa, uTo S3bIK, OYyud THMHAMUYECKON
CUCTEMOM, MMOCTOSIHHO HAaXOJUTCS B MPOLECCE PAa3BUTUS U U3MEHEHMS, YTO MPOSBIIS-
€TCSl B HAJIMYMU OIPEACIICHHBIX BapUAHTOB ATOTO S3bIKA, KOTOpPbIE (UKCUPYIOTCS B
TOM YHCJIE B Pa3IMYHBIX THUMAaX TEKCTOB. Tak, 000N aBTOPCKUM TEKCT SBIISIETCS O
HUM U3 UCTOYHHKOB BapUATUBHOCTH JIMTEPATYPHOT'O S3bIKA, U €r0 MU3yYE€HUE MO3BO-
JSIET BBIABUTH (POHETHUECKHE, (hOHEMaTUYECKUe, JIGKCHUECKHE, CIIOBOOOPa30BaTEh-
HbIe, MOP(OJOTUYECKHE, CHHTAKCUUYECKIE BapUAHTbHI, & TAK)KE€ BAPUAHTHI HOPMBI U
ctuist (Mockanbekas 1969; bensiepckast 2017). YuuThiBas KeCTKyHO pEriaMeHTUPO-
BAHHOCTb (hpaHIy3CKOM MUCHbMEHHOMN peuH, KpaliHe MPOyKTUBHBIM MPEICTABISAETCS

139



BECTHUK HI'JIY. Boinyck 4 (72). MexXKyabTypHass KOMMYHHUKaIUS.
AKTyanbHble Tpo0OIeMbl 00pa30BaHUS

PacCMOTpPEHHE TUAME3NMYEeCKOW BApUATUBHOCTH, T. €. Pa3JINUUS B YIOTPEOJICHHUH SI3bI-
KOBBIX CPEJICTB IIPH TpaHChOpMaIIiK repeayr nHPopMaIuy u3 MMCbMEHHON (POPMBI
B YCTHYIO U HA000pOT.

B pamkax npoBeaeHHOTo uccieoBaHus ObLIN CPOPMYITHUPOBAHBI CIIETYIOIINE
METOJAMYCCKHUE 33JlauM, PEHICHHE KOTOPHIX MO3BOJISICT MPHUOOIIUTH OOYYAFOIIHXCS
K Mpo0JieMe JIMHIBUCTUYECKON BApUAaTUBHOCTHU B KYPCE N3YUEHUSI UMH JIUTEPATYpPhI HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE:

— TPEAYyCMOTPETh OMPEACICHHBIA HA0Op TEKCTOB XYA0KECTBEHHBIX MPOU3BE-
JICHUH, COJIEPKAIIMX pa3HbI€ BUJIbI JIMHTBUCTUYECKON BApUATUBHOCTH;

— Ha3bIBaTh BHJI JIMHTBUCTUYECKOW BAPUATUBHOCTH, BCTPETUBIIUICS MPU U3Y-
YEHUU TOTO WJIM MHOTO TEKCTA, YTOUHSISI, YTO PeUYb UJIET O €CTECTBEHHOM U 3aKOHOMEP-
HOM SI3bIKOBOM SIBJICHUU;

— TPOCIICKUBATH HCIIOIH30BAHUE B TEKCTE CPEIICTB BBIPA3UTEIBHOCTH, 3a0CT-
psisi BHUMaHUE Ha TOM, YTO OHM CaMHU TI0 c€0€ MOTYT SIBJISITHCS HOCUTEIISIMHA aBTOPCKOM
1791 (17

— mpemiaraTh 00y4JaroIMUMCs MPUBECTA B COOTBETCTBHUE C COBPEMEHHBIMU SI3bI-
KOBBIMU HOpMaMH (ppa3bl U3 JINTEPATYPHBIX IPOU3BEIECHUHN TIPOLUIBIX BEKOB;

— 1o0yXaaTh 0Oy4aIOIIMXCS COMOCTABIAThH MPABUIIA YIOTPEOICHHS SI3bIKOBBIX
(GhopM B pOHOM U HMHOCTPAHHOM SI3bIKAX;

— TPOBOJUTH CPABHEHHE OPUTHHAIBHOTO SI3bIKA XYA0KECTBEHHBIX TIPOU3BEIC-
HUM ganekoro npouwioro (CpenHeBekoBbs, Bo3poXkaeHus) ¢ Bepcuel, MpeIcTaBIsio-
el UX TMEepeIoKEHUE Ha COBPEMEHHBIH (PPAHITYy3CKUH SI3bIK, YTOOBI 0Oydaromuecs
CMOTJIU HATJISTHO MPECTABUTH MPOIIECC S3LIKOBOM IBOJIOIHH;

— wu3ydas pazHooOpas3ue KaHpOB U POJOB JIMTEPATYphI, HE MpeHeOperaTh HO-
BEUIITMMH JKaHPOBBIMH MOAU(UKAIIMSIMH, CBI3aHHBIMH C ITOSBIIEHUEM KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA, TAKUX, HAIIPUMEP, KaKk LUPpoBas JIMTepaTypa, ciam, 0jor, uHpopmaru-
OHHAasl BHJIEOKAICysa U T. M., K&KJbIA pa3 oTMeuas sS3bIKOBbIe OCOOCHHOCTH, CBOMA-
CTBEHHBIE TOMY WJIM UHOMY JINTEPATYPHOMY KaHPY, POy, CTUIIIO;

— KOHCTPYHMPOBATh BMECTE C O0yUYaIOIUMHUCS TEMATUYECKUE JIEKCUUYECKHUE TTOJIS
M3Y4aeMbIX JUTEPATYPHBIX TEKCTOB, B 0COOCHHOCTH MOATHYECKUX;

—  TIOKa3bIBaTh 00YYAIOITUMCS, YTO UCTIONB30BaHUE PUPMBI B IOATHIECKUX TIPO-
M3BEACHUSAX CBS3aHO C BapWaHTAMH TPOW3HOIIEHWS, MPUHATHIMA B Ty WM WHYIO
ATIOXY;

— OpraHM30BBIBATH YCTHBIC BBICKA3bIBAHUS OOyJarommxcst Ha (paHIly3CKOM
A3BIKE, 11eJIb KOTOPBIX — HCIOIb30BaTh CHEHU(DUUECKYIO TEPMUHOJIOTHYECKYIO JICK-
CUKY IIPErojaBaeMON JUCIUTUINHBL

— mpemiaraTh oOy4aronIuMcsl TBOpUECKHE MUCbMEHHBIE PabOThI, Mpernoara-
IOIIME BKJTFOYCHHE PA3IMYHBIX BUJIOB SI36IKOBOW BAPUATUBHOCTH;

— HAy4YHTh BBISBIIATH U AaHAJIM3UPOBATH BO3/ICHCTBHE S3bIKOBOM BAPHUATUBHOCTH
Ha PEIHMHUEHTA XyI0KECTBEHHOTO TEKCTA;
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— BKJIIOYATh 33JIaHUS HA TEPeBOJ] HEOOIbIUX (HPArMEHTOB XYI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB ¢ (PPAHITY3CKOTO SI3bIKAa Ha PYCCKUH M HA00OPOT, a Tak)Ke Ha CpaBHEHHE HE-
CKOJIBKHX TEPEBOJIOB HA POIHON S3BIK OJTHOTO TIO3TUYECKOTO TEKCTa, YTO MO3BOJISET
0OyJaroIMMCs TIOHSITh 3aKOHBI BAPUATUBHOCTH, JICHCTBYIONINE B PA3HBIX SI3bIKAX.

MarepuajioM JaHHOTO HCCIICIOBAHMS TOCIYXHUJIa Cepusi y4eOHBIX IOCOOMIA
«Lire la littérature en frangais / Jlutepatypa Ha (DpaHIly3CKOM SI3BIKE», BBIIICAIIAS
B m3aatenbcTBe «lIpocsemenue» B 2021-2025 rr. 1 npeaHa3HauYeHHAs JJI1 00yYaro-
IUXCsI OMTMHTBAIBHBIX OTMIEJICHUH C MIPETOoIaBaHueM psifia IPEAMETOB Ha (paHITy3-
CKOM $I3bIKE (TaK HA3bIBAEMBIX «HEIMHIBUCTUYECKUX TUCHUIUIUHY / disciplines non
linguistiques).

Beaymum MeTo0oM HcclieoBaHUS SBHIICS CPAaBHUTEIIBHO-COMTOCTABUTEIIHHBIMN.

3. Pe3yabTaThl HCCAEI0BAHUS U UX 00CYKIEeHUE

PaccmoTtpum, kakuM 00pa3oM OCYIIECTBIISETCS 00ydeHUE THHTBUCTUIECKOM Ba-
PUATUBHOCTH B MPENOJAaBAHUM JIUTEPATYphl Ha (PpaHIly3cKOM si3bike. B3sThIil 3a oc-
HOBY TEMAaTHYECKUN MPUHIUI MT0AaYU Y4eOHOTO MaTepHasa Mmo3BOJIsIeT CIOJIb30BATh
B MPOILIECCE M3YUYCHUS KaXK0M TEMBbI ITUPOKUN CIIEKTP JOKYMEHTOB Pa3zHOOOpa3HOM
*aHpoBou pupoabl. Tak, Tema L 'éducation bilingue, une éducation humaniste, npen-
naraemasi 00y4aromuMcsi B CaMOM Havalle MX 3HAKOMCTBA C IUCHHUILIMHOM, TTpeanoia-
raeT oOpaleHre K TEeKCTY U3 XyI0KECTBEHHOM JINTepaTyphl (a1anTUPOBaHHBIM (par-
MeHTaM poMmana @. Pabie «I"apranrtioa u [laHTarprosiiby», MOCBSIIEHHBIM ABYM THUIIaM
BOCITUTAHUs, KOTOPBIC MOJIy4aeT TJIaBHBIA T€pOil MPOU3BEICHUS); K JKaHPy ICCE Ha
npumepe Tekcta M. MonTtens: «O6 o0pa3oBaHUN», KOTOPBIN JaeTcsi 00y4aronIumcs B
JBYX BEPCHSIX MapauieIbHO — Ha PYCCKOM U (hpaHITy3CKOM S3bIKAX; K TEKCTaM Hayd-
HBIX CTaTeW MO JTUTEPATYPOBEACHUIO U UCTOPHH, MOCBSIICHHBIX U3YYEHHUIO TBOPYE-
ctBa ®@. Pabne poccuiickum yueHbiM M. M. BaXTUHBIM 1 pacipOCTpaHEHUIO KHUTOTIe-
yataHusi B Poccun; a Takke K TEKCTy, MPEJCTaBIsIoNeMy oOpaser] opuiuaibHO-
JICTIOBOTO CTUJISI peUH, — JIEKPEeTy (PpaHIly3CKOTO MPaBUTEIHCTBA, JAIOIIEMY OTpee-
JIEHUE MeCTa T'YMaHUCTHUYECKOW KyJIbTyphl B 00pa3oBaTesnibHOM Tipouiecce (Décret Ne
2006-830 du 11 juillet 2006 relatif au socle commun de connaissances et de
compétences et modifiant le code de l'éducation), 1 HECKOJILKMUM CJIIOBAPHBIM CTaThsIM
U3 TOJIKOBOTO CIIOBaps (paHIly3CKOTO s3bIKa s toHOIIecTBa (Dictionnaire junior)
n3aarenbcTBa Larousse.

Texkcr @. Pabiie mpencTaBiieH B aJJanTalluy U B IIEPETIOKEHUH Ha COBPEMEHHBIIM
CTaHAAPTHBIN (QPaAHITY3CKUN S3BIK:

1l se leve entre huit et neuf heures. Il reste un peu au lit, puis s habille. 1l se
peigne avec ses doigts, car ses professeurs disent que se laver, c’est perdre du temps.

OpHako B HEUTPAIbHOM C TOUKH 3PEHUS SI3bIKA TEKCTE COXPAHEHBI OINpeIeIcH-
HbIE€ 0COOEHHOCTH aBTOPCKOT'O CTHJISL, ITPEJINOIAralolIero UCI0Ib30BaHNE CHIKEHHON
JIEKCHUKH JJIs CO3JIaHusl KOMUUYeCKoro dddekra:
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Ensuite, il pisse, rote, péete, bdille, crache, tousse, éternue et déjeune.

Ota (pasza mo3BosIIET 00YUAIOMUMCS TOHATh, YTO aBTOP, JKeJasi PACCMEIIHUTh
YUTATEIIS, BRIPAXKACT B TO )K€ BPEMsI KpUTHICCKOE OTHOIICHHE K CYIIECTBYIOMICH Tpa-
JTUITMOHHON MOJCIIHM CPETHEBEKOBOI0 00pa30BaHMs, HE OTBEYAIOIIEH 3aIpocaM HOBOM
smoxu. B o1HOM 13 3a1aHuii 00yJarOIIMMCS MTPEJIaraeTcss HAMTH B TEKCTE YKBUBAJICHT
¢dbpasbl U3 OpUTMHATILHOW BEepCUU Npou3BeneHus: Puis par troys bonnes heures luy
estoit faicte lecture, ce fait yssoient hors tousiours conferens des propoz de la lecture
Y TIPOBECTH HEOOJBION JIMHIBUCTUYECKUN aHANIN3, BBISIBUB U3MEHEHUSI, IIPOU3O0IIIE -
e BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKE CO BpeMeH Paldiie Ha JTeKCHYeCKOM, TpaMMaTHIECKOM H
opdorpaduueckom ypoBHSX.

Nzydgas Texkct M. MonTens1, 00ydaromuecs mpesx/ie BCero o0paaoT BHUMaHHUE
Ha €ro CTPYKTYpPY, MPEICTaBISIONIYI0 COO0N apryMEHTHUPOBAHHOE PACCYKIEHUE OT
MIEPBOTO JIMIIA C 0003HAYCHHEM COOCTBEHHOTO MHEHHS M MPUBEICHUEM KOHKPETHBIX
npumepoB. [lapaniensHoe yTeHue Ha GPaHIly3CKOM U PYCCKOM SI3bIKaX MMO3BOJISIET BbI-
SIBUTh OCHOBHBIE TE€3UChI aBTOPCKOW MBICIIA U 3aTeM TepeopMyInpoBaTh UX, MOITY-
YUB MPUHIUIBI TYMAHUCTHYECKOTO 00pa30BaHUs:

O®pa3za Bapuant
CootBeTcTBytomIas ¢pasa
U3 OPUTHMHAJIBHOIO TEKCTa nepedopMyIHMPOBAHHOTO
U3 PYyCCKOTO NEPEBOIa
M. MoHTens aBTOPCKOTO Te3UCa

Qu’il ne lui demande pas | Ilycts yuutens cripammBaet | L’¢éléve ne doit pas
seulement compte des C YUEHMKA HE TOJIbKO cjioBa | seulement apprendre sa
mots de sa lecon, mais du | 3aTBep:keHHOrO ypoka, Ho | legon par cceur, il doit
sens et de la substance, et | cmbicn u camyto cyTb ero 1 | comprendre ce qu’il
qu’il juge du profit qu’il | cyauT o nosw3e, KOTOPYIO apprend et savoir

aura fait, non par le OH MpPUHEC, HE 10 MOoKa3a- appliquer ses
témoignage de sa HUSM TTaMSATH CBOETO TTH- connaissances dans sa
mémoire mais de sa vie. TOMIIQ, a MO €ro KU3HH. vie.

CTunucTHYeCKOM 0COOEHHOCTHIO TeKcTa M. MOHTEHS SABJISIETCS HOCTOSTHHOE HC-
I10JIb30BaHUE MeTaop, MHOTHE M3 KOTOPBIX CTAJIA OOIICYITOTPECOMMBIMU BO (PpaHITy3-
ckoM s3bike. OOydaromuMmces mpeajgaraeTcsi o0bsICHUTh CMbICH Boipaskenuit Cest du
bourrage de crane !; L’éleve doit faire son miel de tout ce qu’il apprend ! n nato Ba-
PHAHT HX MEePEBOJIa Ha PYCCKUH S3bIK.

OO0paieHre K TeKCTaM HayYHOTO CTHJIS 110 JINTEPATyPOBEICHUIO U HICTOPHUH I10-
MOTaET MPOSCHUTH HEKOTOPBIC ACTIEKThI COJCPIKAHUS TEMBI, OJTHOBPEMEHHO CITyKa JIJIst
0Oy4JaroIuxcst CIocoOOM O3HAKOMIICHHSI C Pa3IMYHBIMHU JIEKCHKO-CEMaHTHICCKUMU
BapUaHTaMU S3bIKa, MIPEKJIC BCETO CIICIMAILHON TEPMHUHOJIOTHUCH: une science de la
littérature; les slavistes; les structuralistes occidentaux; les formalistes russes;
[’impression des livres; [’orthodoxie; le scribe.
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CroBapHBIC CTaThH, B KOTOPBIX JAIOTCS OMPECIICHHSI CII0B, 00Pa3yIOIIuX JICK-
CUKO-CEMaHTHUYECKOE TOJI€ C IIEHTPAIbHBIM 3HAUCHUEM homme: humain, humanitaire,
humanité(s), humanisme — TO3BOJISIOT 3aTPOHYTh POOJIEMY MOJUCEMUH — OJHOTO
U3 SpUalIuX TPOSBIICHUN SI3bIKOBOM BapuaTUBHOCTU. BhIMomHss 3a1aHue HA 00bsIC-
HEHHUE CMbICJIA PYCCKUX CJIOB M BBIPAKCHUN «TYMaHUCTHUCCKHI», «T'YMaHUTAPHBIN,
«TyMaHHUTapHBIE HAyKW», «TYMaHUTapHAas TOMOIIb» (DPaHKOTOBOPAIIEMY coOece-
HUKY, OOyJaroIIrecs: CPaBHUBAIOT BAPUAHTHI, CYIICCTBYIOIINE B POJTHOM M HHOCTPAH-
HOM SI3BIKAX.

dparMeHT NpaBUTEILCTBEHHOTO JIeKpeTa 00 00111eil 0aze moiaydaemMbix B Cpe-
HEH [TKoJIe 3HAHUH U KOMITETEHITUH JJaeT MPEICTaBICHNE O CYIIIECTBEHHBIX Pa3InIHsIX
MeXay (paHIly3CKOM YCTHOM M MUCBMEHHOM peublo, SIBJSSACH HATJISIHON MIUIFOCTpPA-
e TuaMe3ndecKOr BapuaTUBHOCTU (DPAHITY3CKOTO SI3bIKa Ha MOP(O-CHHTaKCHYE-
CKOM ypOBHE (HCIIOIh30BaHUE HETMYHBIX (DOPM Ti1arosa, MmacCUBHOTO 3aJI0Ta, CHHTAK-
CHUYECKOW KOHCTPYKIIMHM «IJIarojl + CYIIECTBUTEIBHOE-IONONHEHHE (TIpsSMOe |
KOCBEHHOC)»: La culture humaniste permet aux éléves d'acquérir tout a la fois le sens
de la continuité et de la rupture, de l'identité et de ['altérité. En sachant d'ou viennent
la France et I'Europe et en sachant les situer dans le monde d'aujourd'hui, les éleves
se projetteront plus lucidement dans ['avenir. La culture humaniste contribue a la
formation du jugement, du gotit et de la sensibilité. Elle enrichit la perception du réel,
ouvre l'esprit a la diversité des situations humaines, invite a la réflexion sur ses propres
opinions et sentiments et suscite des émotions esthétiques. Elle se fonde sur l'analyse
et l'interprétation des textes et des ceuvres d'époques ou de genres différents. Elle
repose sur la fréquentation des ceuvres littéraires (récits, romans, poemes, pieces de
thédtre), qui contribue a la connaissance des idées et a la découverte de soi. Elle se
nourrit des apports de l'éducation artistique et culturelle.

Takum 00pa3om, MPUCTATLHOE U3YYCHHUE BCETO JIUIIh OJHOTO M3 MPEIIOKEH-
HBIX B TOCOOUM TEMAaTHYECKUX Pa3/ACIIOB MO3BOJISAET YOSUTHCS B BOBMOXXHOCTH O3HA-
KOMJICHHS 00yYaIOIIuXCs Cpa3y ¢ HECKOJIBKUMH BHIAMU JIMHTBUCTHUYECKON BapHaTHB-
HOCTH YK€ Ha Ha4YaJbHOM OJTale HX MPHOOIICHUS K HEJIUHIBUCTHYCCKUM
TUCIUILTNHAM, TIPEToaBaHie KOTOPBIX BEIETCS Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE. DTOT 3TaIl
MpeInoJiaraeT BiaJCHUE A3bIKOM Ha YPOBHE A2 COTJIACHO IIKajie OOIIEeeBPONEUCKUX
KOMIICTCHIINN BIIAJICHUsI MHOCTPaHHBIM si3bikoM (CEFR) w moapasymeBaeT paboTy
O0OyJaroImMxcst ¢ TEKCTaMH HEOOIBIIOT0 00bheMa, XYA0KECTBEHHBIMU TPON3BEICHU-
SIMH, AMCIOIIUMHU TIPEIIOYTUTEIIEHO 3aKOHYCHHBIH XapaKTep: CKa3KaMu, OACHIMH,
CTUXOTBOPEHUSIMH, OTACIIBHBIMU CIICHAMU U3 TTbeC. B psie ciyuaeB oHM COTIPOBOXK 1A~
I0TCSI TIApaJIeIHHBIM TTEPEBOIOM Ha PYCCKUH SI3BIK IS CHATHUSI TPYTHOCTEH B IMOHU-
MaHUH.

CpaBHeHHUE OpPUTHHAIBHON M TIEPEBOJHON BEPCHIiA, KaK U CPaBHEHHUE HECKOJIb-
KHX TIEPEBOJIOB OJTHOTO M TOTO YK€ MOATHIECKOTO TEKCTA TI03BOJISIET TAK)KE MPOCIICIUTh
JUHTBUCTUYCCKUE BapHAIlMK B POJTHOM si3bIKe. Tak, mpu m3ydeHun TeMbl Qui a peur
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du grand, méchant loup ? oOy4darouiyuecst 3HAKOMATCS ¢ TeKcTaMu 0acHU «BoOJK u sr-
Henok» XK. ne Jlaponrena u M. A. KpbliioBa u cpaBHUBas UX, HAXOJSAT B PYCCKOM BEp-
CHUH JIEKCeMBI, 00pa3yrolne JeKCUKO-CEMAaHTHUECKOE TI0JIe BUHOBHOCTHU («BHHOBATY;
«TpexXm»; «BUHBI TBOM»), OTCyTCTByIomiee y JlagoHTeHa, KOTOPHBINA JUIIL B CaMOM
KOHIIE MPOU3BENICHUS YIIOMUHAET cyAcOHbIN npouecc (Le Loup ['emporte, et puis le
mange, / Sans autre forme de proces). I XoTsi auactpatnyeckasi BApMaTUBHOCTD B XY-
JIOKECTBEHHBIX TEKCTaX IMPOSBISETCS Apue Bcero B ureparype XIX Beka, ¢ mosiBie-
HUEM PEATUCTUYECKOTO COIMATBHO-TICUXOJIOTMYECKOT0 poMaHa, B 6acHe «BoJik u sr-
HEHOK» HEOO0XOJMMO OOpaTUTh BHUMAaHHWE OOYYAIOIIMXCS Ha pas3jinyus B peUH
TJIaBHBIX TMEPCOHAXEHN, BBIPAKAIOIIUECS B UCIOJIb30BAHUU MECTOMMEHHS «ThI» B pe-
rukax Boska (Tu seras chdtié de ta témérité ; Et je sais que de moi tu médis [’an passé
U Ip.) ¥ TIOYTUTEIBHBIX (POPMYJT BEKIUBOCTH B peur sSsrHeHKa (Sire, répond I'Agneau,
que votre Majesté / Ne se mette pas en colere ; Comment [ aurais-je fait si je n’étais
pas né ?). ITH JeKCUYeCKHUe pa3Indus B peueBON XapaKTePUCTUKE IEPCOHAXKEN TOMO-
raroT MOHATHh CATUPUYECKYIO HAMPABICHHOCTh 0ACHU, aBTOPCKYIO KPUTHKY COIHATH-
HOTro OecrpaBusi HEPUBUIIETUPOBAHHBIX CJIOEB (PPAHIy3CKOrO 00IIECTBA.

[IposiBiieHNE S3BIKOBOW BApUATUBHOCTU HA CHHTAKCHYECKOM YPOBHE XOPOIIIO
3aMETHO MPHU CPAaBHEHHUH OJTHOTO U TOTO XK€ XYI0KECTBEHHOTO TIPOU3BEIACHUS, CYIIIe-
CTBYIOIIETO B TPaJAMIIMOHHON (opMe TeKcTa U B (OpME KOMHKCA, KaHpa, CTABIIETO
OYEHb MOMYJISAPHBIM Y (PPAHITy3CKOTO MOJIOIOTO YuTaTess B XX BEKE U OCTAIOIIETOCs
TaKOBBIM MO cei JeHb. B yueOHOM mocoOuu o0ydarouuMcs MpeoCcTaBsIeTCsl BO3-
MO>KHOCTb 03HAaKOMHTHCSI CHavaJla ¢ TEKCTOM CPEIHEBEKOBOTO (hadimo «JIoBist yrpsi»
u3 npousseneHus «Poman o Jlucey, a 3aTeM co CTpaHULIEH COBPEMEHHOI'0 KOMUKCA I10
ATOMY K€ MpOou3BeAeHUI0, u3nanHoro B 2007 roay. TekcToBBIM Marepuan KOMUKCA
npecTaBisieT co00il HepacIpoCcTpaHEHHbBIE, HEMOIHBIE TIPEITOKEHHS, 3a4aCTYIO CO-
CTOSIIIIUE U3 MEXKIOMETHM, oHOMaronel, unuom: Hola ! Il y a un loup sur [’étang ! ;
Wah ! Wah ! Grr!; Au loup ! Kai !. CMmbIca, KOTOPBIA OHU HECYT, JOCTPAUBAETCA C
MOMOIIIbIO BU3yaJIbHOW OTMOpbI. TakuM 00pa3oM, H3y4eHHEe CUHTAKCUUECKUX BapHaH-
TOB TIOMOTAET 00YYaIOMUMCS TTOHATH )KaHPOBYIO MPUPOTY KOMUKCA, KOTOPBIN HE CBO-
JTUTCS K COMPOBOXKIAIOIINM TEKCT WILTIOCTPAIIUSM, a SIBJIIETCS CaMOCTOSATENbHOM (hop-
MOW BBIPA3UTEIBHOCTH.

4. 3aKJI0YeHHe

OBaJIecHUIO KaK JUHTBUCTUYECKUMH, TaK U IKCTPATUHTBUCTUUCCKUMH KOMIIE-
TEHIIUSIMA BO MHOTOM CIIOCOOCTBYET MPOEKTHAs JESITEIBHOCTh, OCYIIECTBIIsIeMast
Ha BCEX 3Talax MOJWIMHTBAIBHOTO 00ydeHUs. Ee pesynbratroM siBisseTcss popmMupo-
BaHME y OOyYarOIINXCA METANIPEIMETHBIX 3HAHUI U YMEHUMN, MPOUCXOIAIICE 32 CUET
MOCTOSIHHOT'O JIMAJIOTa CO CMEKHBIMU JUCIHUIUIMHAMH, U3Y9aeMbIMH UMM Ha POJHOM
s3pIKe. B mepByro odepesr He0OX0AMMO OOpaTUTh BHUMAHUE HA B3aUMOBJIUSTHUE JTU-
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TEpaTypbl ¥ UCTOPUU PA3BUTHsI YEIOBEUECKOTO OOINECTBA, IBOIIOIMIO UACH, TIPe-
CTaBJICHU, HAYIHO-TEXHUYIECKOTO TIporpecca; MpeayCMOTPETh BO3MOXHOCTH 00pa-
IICHHUS OOYYAOIIUXCS K JIPYTUM 3CTETHYECKUM (opMaM, TaKUM KaK JKUBOITUCH, MY-
3bIKa, TeaTp, KHHeMaTorpad u T. 1., C IS0 pa3BUTHS COOCTBEHHOTO 3CTETUIECKOTO
YyBCTBA Yepe3 MPHOOIECHNE K pa3HbIM BHJIaM HCKYCCTBA BO BCEM MX MHOTOOOpPa3HH.
Heunz0eXHO CTaNKUBAsACh B 3TUX CUTYAIUSAX M C JIMHTBUCTUYECKON BapUATHBHOCTHIO,
oOy4aroruecs: OyayT o0JjaaaTh CIIOCOOHOCTBIO aanTHPOBATH MOJYYCHHBIC KOMIIS-
TEHIMH K TOMY WJIM HHOMY BHJ1y KOMMYHHUKAIIHH.
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